Manual de instrucoes

1. Marcacéao

|Mc’)du|o terminal F-KD-Ex2, F-KDR-Ex2 |

Pepperl+Fuchs Grupo
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Alemanha

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutengao e a desmontagem sao da responsabilidade dos operadores.
O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalagé@o, comissionamento, funcionamento,
manutengéo e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrucdes.
Antes de usar o produto, familiarize-se com o mesmo. Leia atentamente o
manual de instrucoes.

3. Referéncia para documentacéo adicional

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis ao uso devido e ao
local de operacéo. Respeite a Diretiva 1999/92/EC relativa a areas
classificadas.

As folhas de dados, os manuais, as declaragdes de conformidade UE, os
certificados de verificagdo de conformidade UE, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, (consultar folha de dados)
correspondentes fazem parte deste documento. Pode encontrar esta
informacgao em www.pepperl-fuchs.com.

Para obter informagoes especificas sobre o dispositivo, como o ano de
construcao, leia o cédigo QR no dispositivo. Em alternativa, introduza o
numero de série na pesquisa por numero de série em www.pepperl-
fuchs.com.

Devido a revisdes constantes, a documentagéo esta continuamente
sujeita a alteragdes. Consulte apenas a versao mais atualizada, que pode
ser encontrada em www.pepperl-fuchs.com.

4. Uso devido

Apenas se autoriza o uso devido e apropriado do dispositivo. Se ignorar
estas instrugdes, a garantia sera anulada e o fabricante sera escusado de
qualquer responsabilidade.

O dispositivo pode ser instalado na Zona 1.

O dispositivo cumpre o grau de protegéo IP20 de acordo com a norma
IEC/EN 60529.

O dispositivo apenas deve ser instalado e operado num ambiente
controlado que assegure um grau de poluigao 2 (ou outro melhor) de
acordo com a norma IEC/EN 60664-1.

Se for usado em areas com um grau de poluigéo superior, o dispositivo
precisa de ser protegido em conformidade.

O dispositivo apenas deve ser operado na gama da temperatura ambiente
especificada e com a humidade relativa sem condensacgao especificada.
Modulo terminal F-KD-Ex2

Este médulo de bloco de terminais esta equipado com uma rede de
diodos e foi concebido para ser utilizado com a barreira KFD2-SRA-Ex4
com o seu modo de funcionamento 2:1 exclusivo.

Médulo terminal F-KDR-Ex2

Este mddulo de bloco de terminais esta equipado com uma rede de
diodos/resisténcia e foi concebido para ser utilizado com a barreira
KFD2-SRAEx4 com o seu modo de funcionamento 2:1 exclusivo.

5. Uso indevido

Né&o € possivel garantir a prote¢éo do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo ndo seja utilizado de acordo com o uso devido.

Nao monte o dispositivo numa zona de poeiras explosivas.

Na&o utilize o dispositivo para o isolamento de circuitos.

O dispositivo ndo é adequado para separar circuitos intrinsecamente
seguros de circuitos ndo intrinsecamente seguros.

6. Montagem e instalacao

Antes da montagem, da instalagédo e do comissionamento do dispositivo,
deve familiarizar-se com o dispositivo e ler atentamente o manual de
instrugdes.

Respeite as instrucdes de instalagdo de acordo com a norma

IEC/EN 60079-14.

Evite cargas eletrostaticas que possam causar descargas eletrostaticas
durante a instalagao, funcionamento ou manutengéo do dispositivo.
Mantenha as distancias de separagéo entre todos os circuitos ndao
seguros intrinsecamente e os circuitos intrinsecamente seguros de acordo
com a norma IEC/EN 60079-14.

O tipo de protegéo é determinado pelo circuito intrinsecamente seguro
ligado.

Respeite os respetivos valores de pico do equipamento de campo e dos
equipamentos associados relativamente a protecdo contra exploséo ao
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ligar equipamentos de campo intrinsecamente seguros com circuitos
intrinsecamente seguros de equipamentos associados (verificagdo de
seguranca intrinseca). De igual forma, respeite as normas IEC/EN
60079-14 e IEC/EN 60079-25.

7. Funcionamento, manutencao e reparacéao

O dispositivo ndo deve ser reparado, alterado nem manipulado. Em caso
de falha, substitua sempre o dispositivo por um dispositivo original.

Nao use um dispositivo danificado ou poluido.

N&o repare, modifique nem manipule o dispositivo.

Em caso de defeito, substitua sempre o dispositivo por um equipamento
original.

Respeite a redugao da corrente consoante a temperatura ambiente e a
classe de temperatura.

Apenas é possivel ligar e desligar circuitos nao intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.

8. Entrega, transporte e eliminacao

Verifiqgue a embalagem e o contetdo quanto a danos.

Verifique se recebeu todos os itens e se estes sdo os que encomendou.
Guarde a embalagem original. Armazene e transporte sempre o
dispositivo na embalagem original.

Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condicoes
ambiente permitidas devem ser tidas em consideragao; consulte a folha
de dados.

A eliminacgéo do dispositivo, dos componentes integrados, da embalagem
e das baterias possivelmente incluidas tem de estar em conformidade
com as leis aplicaveis e as diretrizes do respetivo pais.
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